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    День твоей смерти и годовщина нашей свадьбы

    1. Важный день
Сюрпризы иногда приводят к неприятностям.
20 марта 2024 года.
Сегодня — важный и памятный день для меня и моей жены Ририки.
Три года назад, в этот день, мы поженились.
Сегодня Ририке исполнилось 25 лет.
Хотя утреннее солнце уже ярко светило, Ририка всё ещё не вставала.
Не сдержав волнения, я тихо выбрался из постели и направился в гараж.
Я открыл багажник своего автомобиля и достал приготовленные с вечера букет цветов и подарок.Представляя, как обрадуется Ририка, я улыбнулся.
25 красных роз и 3 розовых.
Красные символизируют возраст моей жены, розовые — количество лет, прошедших со дня нашей свадьбы.
Я с удовольствием представлял, как с каждым годом этот букет будет становиться всё больше.
Вернувшись в квартиру, я наклонился к спящему лицу Ририки и прошептал:
— С днём рождения. И с годовщиной свадьбы.
Ририка, сонно потянувшись, медленно открыла глаза и села на кровати.
— Цветы? — спросила она.
— Да, с каждым годом их будет больше. Тебе так подходят розы.
— Спасибо, — сказала она, лениво улыбнувшись своим безупречным лицом.
— А в следующем году я бы предпочла торт, — добавила она.
Меня озадачила её неожиданная реакция.
— Почему?
— За цветами трудно ухаживать, и от них ничего не остаётся. А торт, хотя бы вкусный, оставляет приятное впечатление.
Я с трудом сдержался, чтобы не ответить.В чём сложность? Просто поставить их в вазу. Ты ведь даже не пытаешься сделать из них сухоцветы, а потом выбрасываешь, как только они вянут.
— Хорошо. В следующем году будет торт. А это твой подарок на день рождения. Поздравляю с 25-летием. — Я достал из кармана маленькую коробочку и протянул ей.
— Спасибо. Что там?
— Открой и посмотри.
— Tiffany? О, это браслет на щиколотку!
— Ты же говорила, что хочешь такой.
Её лицо вдруг стало мрачным.
— Я говорила, что хочу браслет от Cartier. Но ничего, пойдёт и этот.
— Прости, — сказал я, чувствуя, что всё идёт не так, как я планировал.
Если бы только можно было вернуться во времени... заменить розы на торт, а Tiffany на Cartier... День, который должен был быть особенным, испорчен.
— Прости, — повторил я, чувствуя себя виноватым.
Ририка слегка кивнула и отправилась в ванную.
Слушая шум душа, я сказал через матовое стекло:— Я забронировал столик в ресторане. Хотел сделать тебе сюрприз.
— Сегодня вечером я встречаюсь с Нори и девочками. Скоро ухожу.
— Опять посиделки?
— Ничего «опять» в этом нет. Мы встречаемся всего раз в неделю.
— Ты не могла бы их отменить? Сегодня ведь наша годовщина. Разве не нормально провести этот вечер вместе?
— Перестань. Мы договорились ещё неделю назад.
Я не знал, что ответить.Этот ужин я планировал полгода. Ресторан с тремя звёздами Мишлен, столик, который невозможно забронировать без личных связей... И это стоило немалых усилий.
— Если бы я знала о ресторане, конечно, я бы всё отменила. Но ты мне ничего не сказал.
— Ладно. Пойду позову Окадзаки. Глупо терять такой ужин.
Ририка была для меня всем. Но её капризы становились всё труднее терпеть.
***
Точка зрения — Ририки
— Извиняй, что заставила ждать! — сказала я, подходя к тёмно-синему BMW, припаркованному перед высотным торговым центром, устремлённым в безоблачно-голубое небо.
Из открытого окна протянулась рука Ито-сан.
Он был в лёгком летнем джемпере и очках с переливающимися линзами, напоминающими блеск жука.Его светло-коричневые волосы развевались на ветру, словно опережая весну и вступая в лето.
Я села на переднее сиденье, открыв дверь машины.
— Ты долго ждала?— Нет, совсем нет, — ответила я.
— С днём рождения! — сказал он, кивая в сторону заднего сиденья.
Я обернулась и увидела огромный букет алых роз.
— Пф-ф! — не смогла сдержать смешок.
— Что? Почему смеёшься? — спросил он недоумённо.
— Потому что ты сделал то же самое, что и Тайга-кун, — ответила я, всё ещё улыбаясь.
— Да ладно? Ты шутишь.
— Совсем нет. Более того, из-за этого мы с ним с утра слегка поругались.
— Вы даже ругаетесь? Как-то не вяжется. Я не могу представить, чтобы он был хоть немного эмоциональным.
— Да он никогда таким не бывает. Обычно только я одна злюсь. Тайга-кун всегда какой-то непонятный. Сегодня, например, вдруг предложил сходить в французский ресторан.
— Но ведь сегодня годовщина свадьбы, не так ли? Это важный день.
— А мне всё равно. С тобой мне гораздо веселее, — ответила я, ухмыльнувшись.
— Веселее? Может, правильнее сказать «приятнее»?
— Ой, ты такой неприличный! — хихикнула я, притворно прикрывая лицо.
Ито-сан был школьным другом и лучшим другом моего мужа, Идзуми Тайги.
Мы познакомились примерно за три месяца до свадьбы.Тогда нас собралось несколько человек: я, Тайга, Ито-сан с женой и ещё пара его школьных друзей.Мы сначала поужинали, потом отправились пить, а закончили вечер в караоке, где все были в хлам пьяные.
Никто даже не заметил наш с Ито-саном поцелуй.Это была самая захватывающая ночь в моей жизни. До сих пор ни одна другая не сравнится с той.
Прячась за спиной Тайги, мы с Ито-саном держались за руки, переплетая пальцы.А позже сбежали из караоке в переулок между зданиями, чтобы отдаться страсти.
Его лёгкость, умение обращаться с женщинами, контраст с Тайгой — всё это будоражило и затягивало меня.И всё же, почему я вышла замуж за Тайгу?
Всё просто.Ито-сан — сын фермера, а Тайга — пусть и молодой, но уже успешный предприниматель, глава развивающейся компании. Если выбирать «партию», то решение очевидно.Стать женой фермера? Никогда!
К тому же, Тайга настолько занят работой и так не внимателен к мелочам в личной жизни, что никогда не заметит нашей с Ито-саном связи.
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    2. Предзнаменование
Примерно в десяти минутах ходьбы от станции метро Токио Омотэсандо. Пройдя по улице Котто-дори, как указала навигация в смартфоне, я увидел узкий переулок, где тусклый свет фонаря освещал вывеску с названием ресторана:
L'Époque Cachée (Л’Эпок Каше).
— И кто бы мог подумать, что здесь есть такой элитный французский ресторан? Прожил в Токио 30 лет, а даже не знал. Всё ещё многого не замечаю, — сказал Окадзаки, которого я встретил на станции.
Вероятно, его немного самоуничижительный тон объяснялся тем, что в университете он писал гастрономические обзоры для местного журнала.
— Токио может показаться узким, но на деле он огромен, — ответил я.
Ресторан, явно претендующий на звание "тайного места", выглядел слишком спокойным для заведения, которое круглый год заполнено бронями.
— Это ведь не так-то просто — забронировать столик в таком ресторане, верно? Прости, что я оказался твоим спутником.
Окадзаки, конечно, ничуть не выглядел виноватым, сказав это с широкой улыбкой.
— Считай, что я просто выбросил деньги на ветер.
— Отлично! Зови меня всякий раз, когда захочешь выбросить деньги, — засмеялся он, и его голос эхом отразился от бетонных стен переулка.
Окадзаки был моим одноклассником в старшей школе. После выпуска мы продолжали общаться, что было довольно редким случаем.Он даже присутствовал на вечеринке в честь помолвки с Ририкой три года назад. Хотя, насколько я помню, тогда он напился до такой степени, что вряд ли что-то запомнил.
— Ну что, заходим?
За стеклянной дверью стоял официант в чёрном сомелье-фартуке. Он элегантно выпрямился, заметив нас, и тут же открыл дверь.
— Добро пожаловать! Могу я узнать ваше имя по брони?
— Изуми.
— Господин Изуми. Мы ждали вас. Насколько я понимаю, вы отмечаете годовщину свадьбы?
— А, да... Но у моей жены внезапно появились дела, поэтому вместо неё я пришёл с другом.
— Понимаю. Тем не менее, это по-прежнему особенный день. Мы сделаем всё, чтобы ваше посещение стало незабываемым. Прошу, следуйте за мной.
Зал ресторана был просторным, с пятью столиками, расставленными на приличном расстоянии друг от друга. За некоторыми из них уже сидели гости, ожидая свои блюда.
В помещении звучали приглушённые голоса и мягкая босанова, создавая уютную атмосферу.
Наш столик был круглым, с белоснежной глянцевой скатертью. Мы сели рядом, глядя на красиво подсвеченный сад за большой стеклянной стеной.
Как бы мне хотелось провести этот вечер с Ририкой...
Из кухни доносились голоса поваров: «Oui, Chef», «Сервировать!», — знаменуя начало ужина.
Меню в этом ресторане отсутствовало. На столе стоял небольшой мольберт с перечнем вин и сортов пива. Всё остальное зависело от свежих продуктов, доставленных утром.
— Кажется, этот ресторан закупает овощи у семьи Ито, — сказал Окадзаки, когда мы сделали заказ: он — вино, а я — безалкогольное пиво.
— Правда?
— Да, я слышал, что многие небольшие рестораны в центре Токио получают утренние овощи от их фермы.
— Значит, это овощи, которые собрала Фумин…
Фумин — моя старая подруга, в которую я был влюблён с средней школы до самого окончания. Сейчас она замужем за Ито, и все стали называть её по фамилии мужа.
— Эй, ты чего? У тебя же годовщина свадьбы. Думать о другой женщине — это полный абсурд.
— Дурак. Я по уши влюблён в Ририку. Фумин давно… уже…
…в прошлом.Я повторил это про себя, чтобы убедить самого себя.
— Это безалкогольное крафтовое пиво, — сообщил официант, подавая бутылку и высокие бокалы для шампанского.
— Это пиво производится редкой пивоварней, известной своим индивидуальным вкусом и высоким качеством. Наслаждайтесь ароматом хмеля и фруктовыми нотками.
Он наполнил бокалы, создавая идеальную пену.
— Спасибо.
Затем официант подошел к Окадзаки, поставил бокал и ловко откупорил бутылку.
— Это шардоне из Шабли — белое вино из региона Бургундия, с характерной кислинкой и минеральным оттенком.
— Прости, что только я наслаждаюсь вином, — улыбнулся Окадзаки.
— Всё нормально. Я, возможно, буду забирать Ририку, так что лучше оставаться в состоянии, чтобы сесть за руль.
Окадзаки поднял бокал, слегка усмехнувшись.
В зале ресторана стало чуть оживленнее, а музыка на фоне будто бы зазвучала громче.
Спустя несколько минут официант снова подошёл к столу:
— Ваше первое блюдо. Салат из только что собранных весенних овощей и морепродуктов, выловленных у побережья Охотского моря. Заправка — лимонный винегрет. Этот салат передаёт дух весны.
— Ух ты! — восхитился Окадзаки, глядя на изысканно оформленное блюдо.
Мы взяли небольшие ножи и вилки, чтобы попробовать.
— Невероятно, — прошептал он, наслаждаясь первым кусочком.
— Все ингредиенты будто бы "звучат", но совершенно не спорят друг с другом… Эй?
Внезапно перед глазами у меня вспыхнули искры, как от электрического разряда, и я даже услышал их треск.
— Может, я слишком устал?
Я несколько раз зажмурил и открыл глаза, но зрение вдруг пошло кругами, и всё стало как будто пульсировать.
— Что? Что происходит?
— Эй! Изуми! Изуми! Что с тобой?!
Его голос словно вытянул меня из этого состояния, и видения тут же исчезли.
— Что это было?..
В этот момент одновременно зазвонили наши телефоны.
Мы удивленно переглянулись.
— Это Эдо… — сказал он, посмотрев на экран.
— А у меня — Тиба, — ответил я.
Обе — наши одноклассницы и близкие подруги Фуми, с которой мы выросли.
Размышляя, стоит ли отвечать в такой тихой и элегантной обстановке, я встретился взглядом с официантом. Тот улыбнулся и слегка кивнул, показывая, что это допустимо.
Мы обменялись взглядами с Окадзаки и нажали на кнопки приема вызова.
— Алло, Изуми-кун?
— Тиба-сан. Давненько не слышались. Кажется, с нашей свадьбы.
— Да… Слушай.
— Прости, что?
— Фуми…
— Хосака? А, нет, ты про Фумин? Что с ней?
— Она… умерла… Только что. Мне позвонила её мама.
Тиба разрыдалась в трубку.
— Подожди. Что ты сказала? Я не расслышал.
Хотя услышал всё совершенно отчётливо. Но хотел бы, чтобы это оказалось ошибкой.
— Фуми… Она… покончила с собой. Похоже, до Ито не могут дозвониться. Я подумала, что, может, он с тобой.
— Нет… Увы, со мной только Окадзаки.
— Найди его, пожалуйста! Его телефон недоступен, а он должен знать.
— Хорошо.
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    3. Измена
Точка зрения — Ририки
— Каково это — испытать струйный оргазм?
В номере отеля. На мокрой простыне лежало большое банное полотенце. Ито-сан, лежа на спине, неспешно курил сигарету, задав этот вопрос. Я на мгновение задумалась, пытаясь найти подходящее выражение.
— Хм… Наверное, это как мгновенно освободиться от всех условностей, стыда и подобных вещей.
Ито-сан усмехнулся, перевернулся на бок и прижался ко мне вплотную.
— Ты освободилась?
— Да, полностью!
Я положила голову ему на обнаженное плечо.
— Ты так же страстно занимаешься этим с женой?
— Нет. У нее рак. Мы уже год как ничего не делаем.
— Из-за рака это невозможно?
— У нее рак матки, и ей больно. Это… убивает настроение, честно говоря.
— Вот как. Не хотела бы я такого.
— Ты, кажется, даже боль смогла бы воспринимать как удовольствие.
— А если я заболею, ты все равно будешь обнимать меня?
Он ответил на мой вопрос страстным поцелуем.
***
RRRRRR…RRRRRRRRRR…
Я проснулась от звонка телефона. Сколько времени прошло с тех пор?
Два часа, отведенные на отдых, пролетели незаметно. Мы в спешке оделись и покинули комнату.
На парковке реальность резко дала о себе знать.
— Эх, не хочу возвращаться домой, — протянула я.
— Уже первый час ночи. Я подвезу тебя домой. Мне завтра вставать в пять.
Когда я села на пассажирское сиденье, в воздухе уже витало ощущение окончания встречи.
Ито-сан уже думал о завтрашнем дне, и это меня злило.
— Ты возвращаешься к жене, да?
— А ты — к своему мужу.
— Мне и не обязательно возвращаться…
Это была ложь.
Моя самооценка и уверенность в себе держатся на Тайга-куне.
25 лет. Бывшая модель. Жена генерального директора.
Эти титулы приносят мне удовольствие, которое невозможно описать.
Но этого недостаточно.
Меня как женщину по-настоящему удовлетворяет только Ито-сан.
— Хорошо отметила свой день рождения?
Он спросил, держа руль одной рукой.
— Неплохо, — ответила я.
— "Неплохо"? Ты забрала у меня все силы.
— Мне всё равно мало! Совсем-совсем мало!
Вдруг машина резко затормозила, и я инстинктивно подалась вперед.
Я посмотрела в окно — мы уже были у моего дома.
— Ты хочешь сделать это здесь?
Ито-сан наклонился надо мной, отстегнув мой ремень безопасности.
Это был тихий жилой район.
В такое время людей на улице почти не было. Всё вокруг будто спало.
Его шершавые пальцы скользнули от колена вверх по обнажённому бедру, едва скрытому короткой юбкой.
Ещё немного — и он дотронется до самого чувствительного места.
Его намеренная медлительность вынудила меня обхватить его шею руками.
Я прижалась губами к его шее, но остановилась, не оставив следа.
Если правда раскроется, всё закончится.
Мы больше не сможем встречаться.
Я запечатала этот страх поцелуем, впиваясь в его губы.
Когда его рука скользнула к моему белью, я слегка приподняла бёдра.
— Четвёртый раз? — прошептал он мне на ухо.
Я не ответила, вместо этого углубила поцелуй, как бы давая понять.
И тут…
Бах!!!
В машину что-то ударило.
Салон осветился ярким светом.
— Та… Тайга… кун… — выдохнула я, дрожа.
Бах! Бах!! БАХ!!!
Перед машиной стоял мой муж. Его глаза горели от ярости, а он изо всех сил пинал дверь BMW.


    День твоей смерти и годовщина нашей свадьбы

    4. Моя первая любовь умерла
Точка зрения — Тайги
Как бы сильно я ни бил ногами по двери BMW, злость всё равно не унималась.— Открывай, чёрт возьми!!! — орал я, снова и снова дёргая запертый дверной рычаг.
Когда в последний раз я был так зол?
О том, что Ририка изменяет мне с Ито, я узнал всего несколько часов назад. Это горькую правду мне рассказали наши школьные одноклассницы — Чиба Нацухо и Эдо Мидори.
Ито, осознав, что скрываться больше бесполезно, с испуганным лицом снял блокировку и открыл дверь. Ририка отвернулась, не сказав ни слова оправдания.
Я ударил Ито в бок и вытолкнул его на пассажирское сиденье. Ририка, словно поняв, что будет дальше, быстро выскочила из машины. От её молчаливой позы я ощутил, как что-то разрывает моё сердце. Но ярость мгновенно затмила эту боль.
Сейчас главное — доставить этого ублюдка туда, где он увидит, что натворил.
Садясь на водительское место и пристёгиваясь, я сказал сквозь стиснутые зубы:— Фуми Хосака... умерла.
Мой голос дрожал от смеси горя и гнева. Я специально назвал её полным именем, а не ласковым прозвищем "Фумин".
Она больше не твоя.
Ито безразлично буркнул:— Да ладно? Серьёзно?Он не выглядел ни шокированным, ни печальным, а лишь раздражённо застегнул ремень безопасности.
Я оглянулся на Ририку, которая стояла, обхватив себя руками, и дал задний ход, оставляя её одну посреди ночной улицы.
Я заставлю Ито увидеть тело Фуми. Заставлю его понять, что он разрушил.
Хотя я впервые вёл машину, всё казалось до странности чётким — мозг работал на пределе, движения были точными. К счастью, я отказался от алкоголя за ужином.
Трагические новости о Фуми я узнал в ресторане, когда ел первое блюдо. В тот момент Чиба и Эдо позвонили и сообщили об этом.
Мы с Окадзаки решили сразу отменить оставшиеся блюда и покинуть ресторан. Но на кассе официант, сохраняя безупречную улыбку, вежливо сказал:— Ваш заказ ещё не был подан, поэтому мы не можем взять с вас оплату. Если у вас неотложное дело, пожалуйста, не волнуйтесь и возвращайтесь, когда сможете.
Я хотел возразить, но Окадзаки потянул меня за рукав:— Идзуми, пойдём, времени нет.
— Спасибо большое, — пробормотал я, быстро кланяясь, понимая, что возвращаться всё равно уже не придётся.
Выйдя на улицу, мы встретились с Чибой и Эдо, чтобы обсудить, как искать Ито.
Чиба сказала:— Думаю, он с твоей женой.
— С Ририкой? Почему ты так решила? — спросил я в недоумении.
Чиба показала экран своего телефона. На фото, сделанном, очевидно, скрытно, Ририка сидела рядом с Ито, смеясь.
— Мне написала сестра Фуми. Она сказала, что разблокировала её телефон по дате рождения и нашла множество подобных снимков. Она прислала их мне и предположила, что он может быть с этой женщиной.
— Это невозможно. Ририка говорила, что встречается с бывшими коллегами-моделями... — начал было я, но тут же осёкся.
Чтобы убедиться, я позвонил Ририке. Но она не ответила, и ответа я так и не дождался.
Я написал в личные сообщения её подруге Норике:— Срочно! Если ты с Ририкой, попроси её немедленно связаться со мной.
Ответ пришёл почти мгновенно:— Я не видела Рири уже три года.
Этого оказалось достаточно, чтобы сомнения сменились полной уверенностью.
Ририка изменяла мне с Ито. Не день, не месяц — годами.
И фотографии из телефона Фуми это доказывали. Некоторые были сделаны ещё до нашей свадьбы.
"Фуми знала об этом. Сколько боли ей пришлось скрывать, продолжая жить, — одна мысль об этом приводила меня в невыразимую ярость."
Даже за рулем я не мог удержаться и, каждый раз останавливаясь на красный свет, бил Ито в бок.
Через два часа поездки мы добрались до дома его семьи. У ворот уже висели чёрно-белые траурные ленты, а во дворе стояли несколько машин.
— Чёрт… Значит, правда… Фуми… — наконец выдавил Ито, кажется, только сейчас осознавший всю серьезность происходящего. Он медленно вышел из машины.
Я схватил его за шкирку и потащил в дом.
— О, Юсаку, опоздал, — сказала пожилая женщина с грубым загорелым лицом. Очевидно, его мать.
— Совсем страх потеряла, что даже в последний момент умудрилась нас подставить, — бросила она без тени грусти или сожаления.
— Извини, мама, — пробормотал Ито.
— Завтра с утра снимем деньги с её счетов и оформим заявление на страховку, — добавила она, исчезая в глубине дома.
От её слов у меня внутри всё перевернулось. Такое чувство, будто в лицо бросили что-то отвратительное.
— Как вы можете… так говорить… — пробормотал я, но от накатившего гнева не смог подобрать более резких слов.
— Ужас! И этого хватало — невестка из семьи органических фермеров с раком. А тут ещё и самоубийство… Как после такого людям в глаза смотреть? — она бросила эти слова через плечо и ушла.
Я снова схватил Ито за воротник и, таща его, направился туда, где за туманом дымящихся благовоний покоилась Фуми.
По словам Чибы, Фуми скрывала, что у неё рак, и почти не лечилась. Она, сдерживая боль, работала на ферме, сжимая живот от страданий. Это зрелище заставило Чибу расплакаться.
Свекровь угнетала её, а муж предавал, изменяя с другой. Даже в выходные всю работу на ферме перекладывали на неё.
— Смотри же, — бросил я, глядя на Ито. — Это Фуми Хосака, которую ты любил больше жизни. Ты довёл её до этого. Ты её убил!
Эти слова разожгли во мне вулкан гнева. Я ударил его об алтарь с благовониями.
Со звоном упали свечи, пепел рассыпался по полу.
— Аааа! — завыл Ито, упав.
Я схватил его за грудки, врезал кулаком и прижал к стене.
— Хватит! — закричал он и резко оттолкнул меня.
Я полетел назад, ударившись об стеклянную часть перегородки.
Удар был таким сильным, что мне показалось, будто через тело пронеслась волна невыносимой боли. Я почувствовал, как тёплая жидкость затопила спину.
Моя рука инстинктивно потянулась к шее. Там торчал огромный осколок стекла.
Сознание начало угасать. И впервые смерть показалась чем-то реальным.
***
Очнувшись, я услышал знакомую мелодию — старый J-pop.
— Эй, Идзуми! Что с тобой?
Передо мной стоял мужчина в белой рубашке, чёрной жилетке и с парикмахерскими инструментами на поясе.
— Ямаути-сан?! — воскликнул я. Это был мой старший коллега по подработке в салоне красоты.
Оглядевшись, я понял, что снова нахожусь в том салоне. В зеркале передо мной отражалась моя форма — знак, что я тогда был полноценным сотрудником.
— Ты снова дремал стоя? — строго спросил он. — Тебе уже говорили, нельзя спать на работе!
— Что? Как? — не понимал я, оглядываясь.
— Хватит удивляться! К тебе пришла Ририка. Сказала, что хочет, чтобы именно ты мыл ей голову.
Я повернулся и увидел на диване 15-летнюю Ририку. Она сидела, листая взрослый модный журнал.


    Похоже, я совершил скачок во времени, так что попробую начать жизнь заново.

    1. На этот раз я ни за что не позволю тебе умереть.
— Уааааа... урргх, блээээ... — я едва добежал до туалета и громко стошнил в унитаз.
В голове всё кипело. Ририка, сидящая в зале с довольным выражением на лице и полная надежд, внезапно вызвала во мне неконтролируемую тошноту.
Ха-а, ха-а, ха-а…
Звук сливающейся воды.Шум воды из крана у раковины.Приглушенная музыка, звучащая в зале.Голоса стилистов, дающих указания ассистентам.
— Шампунь, пожалуйста!— Да, конечно!
Всё вокруг ощущалось пугающе реальным.
Я умываю лицо у раковины и внимательно разглядываю своё отражение в зеркале.Каштановые волосы с причудливой химической завивкой.Стрижка с эффектом корейского двухуровневого стиля, но слишком грубая и неаккуратная.Скорее, неудачная подделка под модный образ, отдающая наивной старомодностью.
Кожа гладкая, упругая.Никакой бороды, которой я привык прикрывать подбородок, — всё выбрито до блеска.
На запястье вместо Apple Watch красуется G-Shock.Лет десять назад, в силу работы, я пользовался этим часами из-за их водонепроницаемости.
Дрожащей рукой я смотрю на циферблат.
20 марта 2014 года.
Это был день, когда я окончил школу красоты и официально стал штатным сотрудником после подработки.G-Shock не могли ошибиться с датой.
Значит…?Скачок во времени?
Нет, это невозможно.
Может быть, сон?
— Эй, Идзуми! Ты чего там делаешь? —В туалет заглянул мой старший коллега Ямаути.
— А, нет, я сейчас! — поспешно ответил я.
— Клиент уже ждёт! Давай быстро — займись шампунем! — раздражённо бросил он.
— Понял!
Дверь захлопнулась. Я тут же с силой ударил себя по щеке.
Шлёп!
— Чёрт, больно! Это не сон?!
Даже если это сон, из которого я не могу проснуться, мне остаётся только продолжать работать.
Но подожди-ка…Если я правильно помню…
Ририка сейчас предъявит купон на день рождения и скажет:"Шампунь и укладку, пожалуйста."
Но этот купон даёт скидку только на окрашивание, химию и выпрямление волос, а на шампунь и укладку он не распространяется.
Тогда, чтобы не потерять её как клиентку, я взял на себя половину стоимости и выполнил заказ.
Именно с того момента Ририка начала сближаться со мной.
Но что, если я не возьмусь за её шампунь в этот раз?Её обслужит другой ассистент.
Может, я смогу избежать брака с ней?
Да, есть и другой кандидат…
Десять лет спустя он всё ещё оставался неудачливым парикмахером, работая за почасовую оплату в 1000 иен в дешёвом салоне и дойдя до полного изнеможения.
Его звали Уто Кейта.
Он был ловчее меня в обращении с инструментами и раньше вышел на уровень стилиста. Однако его чрезмерная гордость стала для него же препятствием: он поссорился с управляющим и был уволен.Не имея других вариантов, он в итоге устроился в тот самый дешёвый салон, который часто называют «кладбищем для парикмахеров».
Этот человек доставил мне немало неприятностей в своё время.
Вернувшись в зал, я увидел управляющего. Он упорно не носил ножницы в кобуре, предпочитая держать все инструменты на тележке.Подойдя к нему, я начал разговор:
— Сегодня довольно тепло, правда?
Управляющий как раз завершал укладку после химической завивки пожилой клиентки.
Отличный момент.
Я специально споткнулся о тележку и с грохотом упал на пол.
ГРОХ!
— Ай! Что вы делаете?! — раздался крик клиентки.
В панике зашумели остальные сотрудники.
Как и планировалось, тележка перевернулась, инструменты — ножницы и опасная бритва — рассыпались по полу. Бритва чуть приоткрылась, обнажив острый край.
Я аккуратно сунул палец в щель лезвия.
— Ай! — воскликнул я и сжал кровоточащий палец, чтобы кровь струилась ещё сильнее.
Кровь капала с глубокой раны.
— Что ты делаешь, Идзуми?! Ты в порядке? — управляющий поспешил ко мне, обернув мой палец полотенцем.
— Кто-нибудь! В подсобку, номер три! — крикнул он.
"Номер три" в этом салоне означал ситуацию, когда нужно обработать порез, не привлекая внимания клиентов.
Сильное кровотечение означало, что я временно не могу работать.
А это значило, что клиентка Ририка, которая ждала свою очередь на протяжении 30 минут, будет обслужена другим сотрудником.
— Идзуми, ты точно в порядке?
Ко мне на помощь прибежал Уто, тот самый, кто десять лет спустя станет неудачником.
— Спасибо, всё нормально. Сам справлюсь. Но не мог бы ты взять на себя шампунь и укладку для Сонэды Ририки? Она ждёт уже очень долго.
— Конечно, не переживай! — бодро ответил Уто, сжимая кулак в уверенном жесте.
Я наблюдал за ним с усмешкой и направился в подсобку, прихрамывая из-за удара, но не испытывая серьёзных проблем.
Теперь у меня появилось немного времени подумать о том, что делать дальше.
Если я действительно вернулся на десять лет назад, то Хосака Фуми всё ещё жива и здорова.И она ещё не вышла замуж за Ито.
Они поженятся только 1 сентября 2014 года — через полгода.
Я обязан любой ценой помешать их свадьбе.
И на этот раз я не позволю ей умереть!


    Похоже, я совершил скачок во времени, так что попробую начать жизнь заново.

    2. Встреча, которая открыла новые возможности
В подсобке я останавливал кровь из глубоко порезанного пальца.
— Кажется, почти зажило, — сказал я себе, наклеивая водостойкий пластырь.
Посмотрев на часы, я понял, что прошло уже около часа.
Вдруг раздался стук в дверь, за которым сразу последовало её открытие, и музыка из зала прозвучала громче.
— Идзуми, раз ты не можешь сейчас работать с клиентами, сходишь за обедом? — спросил, войдя, старший коллега Ямаути.
— Конечно, без проблем, — ответил я.
— Принеси, как обычно, «Нигиваи-бэнто».
Такой сцены в прошлом не было. После того как я стал штатным сотрудником, меня больше никогда не отправляли за едой.
Ямаути передал мне записку.
«Карри — 1Бэнто с жареной курицей — 2Бэнто со свининой в имбирном соусе — 2Бэнто с курицей в соусе нанбан — 1Большая порция якисобы — 3Нори-бэнто — 4»
К записке прилагался кошелёк из магазина «100 иен», в котором лежали заранее собранные деньги.
— И ещё это, — добавил Ямаути, передавая мне ещё одну записку.
— Ририка попросила передать тебе. Она с этого года становится старшеклассницей, и родители купили ей телефон.
На записке были написаны номер телефона и адрес электронной почты, аккуратно выведенные рукой Ририки.
— О, спасибо большое.
И это тоже отличалось от того, что я помнил.
Тогда, перед уходом, Ририка сама подошла ко мне с новеньким телефоном:«Я стала старшеклассницей, и мне купили телефон! Давай обменяемся номерами и адресами!»
С тех пор она каждый день писала мне разные мелочи, и со временем мы стали ближе.
Как её персональный стилист, я не могу игнорировать её контакт.
Похоже, даже если последовательность событий меняется, ключевые моменты остаются неизменными.
— Поторапливайся, — подгонял меня Ямаути. — До начала обеденного перерыва первой смены осталось 30 минут.
— Понял, сейчас вернусь.
Ямаути был заместителем управляющего и тем человеком, который учил меня профессиональным навыкам. Строгий, но хороший наставник.
Он любил мотоциклы и однажды с гордостью показал мне свой Harley-Davidson. К сожалению, вскоре после того, как я открыл собственное дело, он попал в аварию на мотоцикле и остался парализован.
Может, на этот раз я смогу предотвратить это?
Думая об этом, я отправился за обедом.
— Значит, «Нигиваи-бэнто»… Если я правильно помню, это через дорогу, за углом от того конбини, примерно через 10 метров.
Пока я ждал зелёный сигнал светофора, я осматривался по сторонам. На большом LED-экране на перекрёстке показывали новости о том, что с апреля налог на потребление поднимется с 5% до 8%.
Ещё одно напоминание о том, что я действительно вернулся на 10 лет назад.
Когда загорелся зелёный свет, толпа людей разом двинулась вперёд.Лица, шаги — всё было однообразным.
Но среди людей, шедших навстречу, я заметил её.
Длинные чёрные волосы, собранные в свободный пучок, маленькие серьги, которые качались в ушах. Белые узкие брюки, длинная полупрозрачная блуза.Такой стиль был в моде тогда.
Изящное ожерелье на её шее подчёркивало её утончённую внешность.
Я остановился, не в силах отвести взгляд.
Сердце колотилось в груди, словно собираясь вырваться наружу, кровь прилила к голове.
Когда она прошла мимо меня, я, набравшись смелости, окликнул её:
— Хосака-сан!
Она остановилась и, медленно обернувшись, одарила меня улыбкой, тёплой, как солнечный свет.
— Идзуми-кун! Как давно мы не виделись!
Такой шанс может больше не представиться.
Я отказался переходить дорогу и пошёл рядом с ней в её направлении.
— С момента выпуска из школы, верно?Совсем недавно я видел её лицо на грани смерти. А сейчас она полна жизни и улыбается так ярко, что я не могу подобрать слов.Видимо, на моём лице сейчас отражается борьба с нахлынувшими эмоциями.
— Идзуми-кун? Что случилось?
— А, нет… Просто я совсем не ожидал тебя встретить. Настолько, что я растроган.
— Хе-хе, странный ты, Идзуми-кун.
— Может, поговорим немного?
— Прости, но я спешу. Сегодня выпускной вечер в университете, — она указала на отель перед нами.
— Понял. Ты же пошла в сельскохозяйственный университет. Два года учёбы, и вот уже выпуск.
— Да, хотя университет скорее похож на профессиональное училище.
— Во сколько всё закончится?
— Официальная часть закончится примерно в три часа дня, но вечером ещё будет вторая встреча, как всегда.
— У меня к тебе серьёзный разговор.
— Серьёзный разговор?
Она достала из большой сумки ежедневник, что-то быстро записала и протянула мне.
— Это мой номер телефона. Ты ведь сейчас на работе, да? Если хочешь, позвони мне вечером.
— Можно?
— У тебя же серьёзный разговор?
— Да, точно! У меня важное дело. Позвоню вечером.
Когда я взял записку с номером, Хосака-сан сказала:— Ну, до встречи, — легко помахала рукой и побежала в сторону отеля.
Она и Ито учились в одном сельскохозяйственном университете.А это значит, что Ито тоже будет на этом выпускном вечере.
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    3. Тело двадцатилетнего, разум тридцатилетнего
После окончания рабочего дня я уже начал привыкать к этому миру и даже находил время предаться воспоминаниям о событиях десятилетней давности.
Да, в те времена...
Отговорки вроде "Я не могу работать с водой из-за ранения" не принимались. Даже если у тебя температура, ты должен был справляться и выходить на работу с помощью одного лишь упорства.
Разумеется, в обычных компаниях такое отношение уже тогда считалось неприемлемым, но индустрия красоты была особенно консервативной. В ней всё ещё доминировали порядки эпохи Сёва, а старшее поколение диктовало правила.
Ситуация начала меняться только через пять-шесть лет, когда мир потрясла пандемия коронавируса. Тогда отношение к здоровью сотрудников стало более серьёзным. Правда, к тому времени я уже покинул эту сферу.
Сейчас же, несмотря на раненую руку, я надел резиновые перчатки и мыл кучу мисок для окрашивания и бигуди для химической завивки, которые накопились в раковине.
Рабочий день закончился, но для ассистентов впереди ещё были ночные тренировки.
— Идзуми!Ко мне обратился Ямаути-сан.
— Да?Я продолжал мыть посуду, бросив на него взгляд через плечо.
— Сегодня можешь идти домой.
— Что?
— С такой рукой ты не сможешь работать с ножницами.
К счастью, я повредил правый большой палец, который играет важную роль в работе с ножницами, и это серьёзно мешало их использованию.
— Отдохни и дай пальцу зажить. Чем больше отдыха, тем быстрее всё заживёт.
— Спасибо. Я воспользуюсь вашим советом.
Ямаути-сан, обычно строгий во время работы, на этот раз одобрительно улыбнулся.
Я быстро закончил мыть посуду и пошёл в раздевалку.
— Так, мой шкафчик где-то...
Воспоминания о моём шкафчике десятилетней давности были расплывчатыми, и мне пришлось потрудиться, чтобы его найти. Наконец-то я открыл дверцу.
— Ух ты, ностальгия!
Невольно рассмеявшись, я посмотрел на содержимое. Белая футболка с ярким принтом, клетчатые шорты... Я тогда старался быть стильным, и, оглядываясь назад, это выглядело довольно забавно.
Кажется, я пытался соответствовать моде Харудзюку.
В глубине шкафчика лежала большая сумка. Внутри я нашёл кошелёк, старую раскладушку-телефон, почему-то презерватив и кучу карманных салфеток, которые раздавали на улице. "На всякий случай" — неплохой подход, подумал я.
Что там в кошельке?
— Три тысячи йен.
Этого едва хватит на пару дней.
Смеясь над жалкой суммой, я переоделся, взял свой телефон-раскладушку и вышел из салона через чёрный ход.
Сразу же я набрал номер, который дала мне Хосака-сан.
Ещё не было и девяти вечера. Возможно, она всё ещё где-то поблизости.
21 марта 2014 года – день весеннего равноденствия.
То есть, это завтра.
Сегодня вечером, накануне праздника, улицы заполнены молодёжью.
По сравнению с десятью годами спустя температура воздуха в этом времени кажется на 1–2 градуса ниже.
И всё же молодёжь одета легко, и все выглядят такими счастливыми.
Возвращаться домой сейчас было бы преступлением.
Пусть в душе я уже тридцатилетний мужчина, но тело моё двадцатилетнее, молодое и полное сил.
Шумная атмосфера вокруг вызывает в крови лёгкое возбуждение.
— Алло?
После нескольких гудков раздался настороженный голос Хосаки.
Естественная реакция, ведь я ей свой номер не давал.
— Это Идзуми.
— Идзуми-кун!
— Ты сейчас можешь говорить?
— Да, могу. Я сейчас с Ито-куном.
— А, ну, я так и подумал.
— Что?
— Эм, ну, вы же оба учились в одном университете...
— А, понятно. Ито-кун, наверное, рассказывал. Вы ведь друзья, правда?
— Ну да, можно так сказать.
— Подожди минутку, я передам трубку Ито-куну.
— Что? Постой...
— Алло, Идзуми?
— О, как ты?
— Ты чего, мы же вчера виделись.
— А, да? Точно.
— Слушай, выходи сейчас к нам. Мы с Фуми вдвоём сидим в "Якитори Цукумо". После вечеринки народ разошёлся, и остались только мы.
— "Цукумо"? Эм...
— Ты что, "Цукумо" не знаешь? Иероглифы "девяносто девять" читаются как "Цукумо". Мы же там недавно с Окадзаки пили.
"А, точно, вспомнил."
Я порылся в сумке и нашёл рекламный буклет с адресом этого заведения.
— Это же на Центр-стрит?
Адрес совпадал. Интересно, десять лет спустя этого бара уже не существует.
— Точно, Фуми захотелось якитори, и мы сюда пришли.
— Звучит заманчиво, но у меня всего три тысячи йен.
— Не парься, я угощаю.
На тот момент всё ещё было спокойно.
Ито и я были просто друзьями. Даже можно сказать, лучшими друзьями.
Не было ни измен, ни трагедий. Пока ещё ничего не произошло.
Но люди не меняются так легко.
Если человек – мерзавец, он остаётся мерзавцем.
Он уже тогда был таким.
— Серьёзно? Тогда я выдвигаюсь, буду через пять минут.
— Отлично, ждём.
Повесив трубку, я поспешил в "Якитори Цукумо".
Перед глазами стояла сцена, которую я однажды увидел: Ито в машине с моей женой, их сплетённые тела...
Я сжал кулаки, а ночной ветер заставил меня содрогнуться.
Но я должен оставаться хладнокровным.
Ещё ничего не произошло.
Всё впереди.
Прежде всего, я должен не допустить, чтобы Ито и Хосака поженились.
Причём сделать это самым жестоким, но эффективным способом.
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    4. Я всегда любил тебя.
Цель — ресторан «Якитори Цукумо» — находился на первом этаже офисного здания.
Место казалось смутно знакомым, хотя память подводила.
Когда я прошёл через автоматические двери, увидел длинную стойку, за которой могли сидеть большие компании. Ито стоял примерно посередине и энергично махал мне рукой.
— Идзуми! Сюда, сюда!!
Вспоминаю: около десяти лет назад я уже бывал здесь. Тогда мы втроём — я, Ито и Окадзаки — сидели здесь и выпивали.
На самом деле, мы часто собирались выпить.
Даже странные возгласы официантов вроде "Добро пожаловать" были знакомы.
Меня немного смутило, как плотно сидят люди, буквально плечо к плечу. Это мир, где ещё не существует понятия социальной дистанции.
Хосака и Ито сидели рядом, а по другую сторону от Ито было пустое место. Без сомнений, оно предназначалось для меня.
Лицо Хосаки чуть покраснело, Ито был уже совсем красным. Оба явно изрядно выпили.
Эту ситуацию я прекрасно помню.
Далее, если память мне не изменяет...
— Идзуми, что будешь пить? Пиво?
— А, нет.
Я не мог себе позволить напиться. В те времена у меня была крайне низкая алкогольная толерантность.
Кроме того, я вспомнил, что разливное пиво в этом месте было поддельным — некачественный алкоголь.
Я демонстративно поднял правую руку, обмотанную пластырем.
— На работе порезался. Если кровь начнёт циркулировать быстрее, рана может открыться. А завтра мне снова работать, так что возьму улун-чай.
— Ого, наверное, больно. — Хосака выглядела немного обеспокоенной, сочувственно нахмурив брови.
— Да нет, ничего серьёзного. — Я сделал вид, что это пустяк.
— Улун-чай, пожалуйста. — выкрикнул я в сторону стойки.
Чай мне принесли быстро. Я поднял стакан к Ито и Хосаке.
— За встречу.
— Спасибо за труды.
— Да, отдыхай, ты молодец.
— Ешь и пей, не стесняйся. Хотя ты ведь и не привык стесняться, да? — Ито усмехнулся с издёвкой.
— Ну, тогда я наемся вдоволь. Ты ведь знаешь, как живут бедные студенты.
— Да, непросто быть парикмахером, наверное?
— Ага, но сейчас не обо мне. Расскажите лучше о себе! Вы выглядите такими счастливыми!
— Ну, да, — неожиданно сказал Ито. — Мы собираемся пожениться.
Я был готов к этому.
В другое время и в другом месте Ито уже говорил мне это — примерно в этот период.
— Правда?! Вот это да! — я нарочито сделал удивлённое лицо.
— Поздравляю вас! — обратился я к Хосаке.
— Спасибо, — смущённо, но счастливо улыбнулась она, пожимая плечами.
— Вот это событие! Ладно! Сегодня всё за мой счёт. Пейте, сколько хотите! Официант, ещё один кувшин пива!
— Эй, ты же говорил, что у тебя всего три тысячи йен?
Я достал из сумки кошелёк, а затем вынул оттуда кредитную карту.
— Тадам! Добро пожаловать в мир работающих людей!
Лимит покупок — 300 тысяч йен. Лимит кредитования — 200 тысяч йен.
Это была моя первая кредитная карта, которую я получил сразу после окончания школы. Её ни разу не использовали — пока что.
Ставка всей жизни.
Даже если придётся влезть в долги, я сделаю это.
— Вот ваш пивной кувшин! — громко сказал официант, ставя на стол огромный кувшин с разливным пивом.
Я взял кувшин и налил пива в кружку Ито.
— Ито-кун, ну-ка покажи нам, на что ты способен! Давай-давай! Пей до дна, до дна, до дна!
Попав под мой напор, Ито с лёгкостью опустошил кружку.
— Ой-ой, а где спасибо? Не слышу!
Ито, закашлявшись, с трудом выдавил из себя "спасибо", но я тут же снова наполнил его кружку.
— Ну что, ещё разок! До дна, до дна, до дна!
— Постой, Идзуми-кун, — встревожилась Хосака. — Ито-кун не так силён, как кажется. Не заставляй его пить столько.
— Всё нормально, всё нормально, — отмахнулся я.
Я прекрасно знал, что Ито не особенно вынослив в выпивке.
И вот, спустя очередной кувшин, Ито окончательно вырубился.
Десять лет спустя, а для меня всего лишь вчера вечером, я сидел с Ито в машине по дороге к его родителям.
Я схватил его за ворот, когда мы остановились на светофоре, и прямо спросил:
— С Ририкой... как давно это началось?
Ито смущённо опустил глаза.
— Извини, Идзуми... Прости меня... Это началось... с первого дня, как я встретил её.
Вспоминая, я понял: их первое знакомство произошло за три месяца до нашей свадьбы, на вечеринке, где я представил её своим одноклассникам.
— Все тогда были пьяны... и в тот момент... — продолжил Ито, запинаясь, — мы держались за руки... и даже целовались.
Вернёмся в настоящее.
— Ох, ну вот, я же говорила. Ито-кун напился и вырубился, — сказала Хосака, обеспокоенно похлопывая его по спине.
Ито был практически без сознания. Этот дешевый алкоголь определённо подействовал. Завтра его ждёт ужасное похмелье.
Именно так всё и должно было быть.
Когда Ито окончательно отключился, я начал разговор с Хосакой. Мы обсуждали её жизнь, работу, её мечты. Она рассказала, что ещё не нашла работу, но получила сертификат овощного сомелье. Она упомянула о визите к родителям Ито и о том, какая у него добрая мама.
"Добрая мама?" — думал я, сдерживая гнев.
"Та самая мать, которая позже будет издеваться над тобой, когда ты заболеешь раком, считать тебя позором и использовать до последнего, прежде чем выбросить, как тряпку?"
Я удержался от того, чтобы это сказать.
В какой-то момент разговор зашёл о прошлом. И я сказал:
— Знаешь, я всегда любил тебя, Хосака. С первого года средней школы. Всё это время.
Это была правда. Никакой лжи.
— Не может быть! Я ничего об этом не знала! — Хосака выглядела удивлённой.
— А если бы знала? Могли бы быть наши отношения другими?
Хосака на секунду задумалась, а потом серьёзно покачала головой.
— Нет, не думаю. Потому что я всегда любила только Ито. С самого начала, с первого года школы.
Да, я знаю.
Ты никогда не смотришь на других. Ты верная.
И именно поэтому я тебя полюбил.
И тогда я понял, что придётся отпустить.
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    5. Я заберу твоё будущее. А своё — переложу на него.
23:00.
Совсем окосевшего Ито я решил отправить на такси.
На оживлённой улице поднял руку, остановил машину и закинул его на заднее сиденье.
Ито, слегка придя в себя, тут же снова завалился на бок, стоило только оказаться внутри.
— Пьяный? — спросил водитель с явным неудовольствием.
Я назвал адрес Ито.
— Если стошнит, простите заранее.
— Эй, это же проблема! — нахмурился таксист.
— Ну, если что, можете выбросить его где-нибудь по пути.
— Идзуми-кун, ну хватит! — укоризненно воскликнула Хосака.
Я спокойно ответил:
— Да всё нормально. Он не помрёт. Он и через десять лет будет жив-здоров.
— Что?
— А, ничего, неважно, — я чуть было не проговорился.
— Ладно, полагаюсь на вас, — сказал я водителю и захлопнул дверь. Таксист недовольно тронулся с места.
— Ну, а тебе, кажется, пора на последний поезд, — Хосака посмотрела на часы на тонком запястье.
Ты никогда не изменяешь.
— Верно. Спасибо тебе за сегодня, Идзуми-кун. Даже неудобно: мы пригласили, а ты всё оплатил.
— Да ладно, ерунда. Пойду провожу тебя до станции.
Я пошёл в сторону станции, и она последовала за мной.
И ты опять заставляешь меня влюбляться в тебя.
— Кстати, ты так и не сказал, что за важный разговор?
Ах, да...
Я же совсем не придумал, что сказать. Мне просто нужно было, чтобы она осталась. Чтобы был повод заговорить.
— Эм... да, точно. Знаешь, я хотел попросить тебя стать моей моделью для стрижки.
Соврал на ходу, не моргнув глазом.
Ведь по сути, через некоторое время я должен был сделать моделью Ририку. Но, если Хосака согласится, я смогу предотвратить этот путь.
— Моделью для стрижки?
— Да, причёску выбираешь ты. А я подстроюсь под твои пожелания.
Когда-то, десять лет назад, мои навыки ещё не позволяли работать с таким клиентом, как Хосака. Но сейчас у меня за плечами знания и опыт. Пусть я отошёл от салонной работы, десять лет в индустрии красоты были не напрасны.
Её волосы, почти не тронутые ножницами, идеально подходили для стрижки.
Хосака удивлённо распахнула глаза:
— Правда? Ты хочешь работать со мной?
— Да, мне бы хотелось.
— Я так долго их не трогала. Даже не знала, что с ними делать. Конечно, я согласна!
— Только прямо сейчас я не могу. Порезал руку, и пока не могу держать ножницы. Но пока она заживает, можем обсудить стиль и уход.
Должен признать, неплохой повод я придумал.
— А как твоя рука? Ты ведь один живёшь? Всё в порядке?
— Да, всё нормально. Не переживай.
— Ну ладно...
Ты всё равно не поверишь, если я скажу, что прибыл из будущего.
И даже если бы я рассказал, что ждёт тебя впереди, это ничего бы не изменило.
Поэтому я заберу твоё будущее.
И отдам своё будущее Ито.
Эту никчёмную, отвратительную женщину, которая была моей женой, пусть она станет женой Ито.
— Спасибо, что проводил меня.Когда я опомнился, мы уже стояли у станции. Она учтиво поклонилась.
— Да не за что. Береги себя. Я могу ещё связаться с тобой насчёт обсуждения причёски?
— Конечно, буду ждать. Мне очень интересно, что получится.
Если сравнивать её улыбку с цветком, то это, наверное, одуванчик.Лёгкие пушинки, подхваченные ветром, приносят улыбки миру и живут дальше, где бы ни оказались.Её жизненная сила, которая словно исходила от неё самой, была прекрасной и дорогой сердцу.
Я защищу тебя.
От болезни, от страданий, от смерти.
Улицы, какими они были десять лет назад, пробуждали в моей памяти всё новые образы того времени.Проводив взглядом, как она вошла на платформу, я развернулся и невольно направился туда, где жил в те дни.
Свернув с главной дороги в узкий переулок и пройдя несколько поворотов, я оказался на тесной улице с двухполосным движением.Скромный двухэтажный дом, зажатый между высокими зданиями, казался тёмным и неуютным. Это было общежитие, принадлежащее салону, где я работал.
Хорошее было место, даже жильё предоставляли. Жаль, что понял это только сейчас.
Поднявшись по бетонной лестнице, я зашёл в свою комнату на втором этаже.Это была однокомнатная квартира размером восемь татами, с неубранным с утра футоном.
— Ну и неряха, — пробормотал я.
На кухне в стаканчике из-под лапши лежали окурки.Грязное бельё вываливалось из корзины для стирки, а по полу валялись использованные салфетки и счета за коммунальные услуги.
Похоже, что путешествие во времени включает в себя и такие моменты. Всё придётся начинать заново, включая быт.
Для начала нужно привести это место в порядок хотя бы до того состояния, чтобы сюда можно было пригласить её.И бросить курить.Её болезнь нельзя допустить, а значит, нужно устранить её причину.
Я вывалил содержимое своей сумки, превратившейся в настоящую помойку, чтобы навести порядок.
Среди вещей оказался единственный предмет, который я совершенно не понимал, зачем таскал с собой, — презерватив.
Я положил его на угол телевизионной тумбы.
— За полгода я дойду до цели!
Теперь моя очередь всё забрать!
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    1. Как превратить дружбу в любовь.
21 марта 2014 года, пятница (день весеннего равноденствия).
Для большинства людей это начало трёхдневных выходных с 21 по 23 марта. Однако в нашей индустрии такие вещи не существуют.В сфере услуг, особенно в индустрии красоты, именно в те дни, когда другие отдыхают, начинается самая большая работа.
Но, как ни странно, такие дни часто оказываются наименее загруженными.
График записи был полупустым. Количество клиентов — меньше половины от обычного.
И всё равно, словно нарочно, мы продолжали принимать клиентов до 19:00, изматывая себя впустую.
До настоящих реформ в подходе к работе ещё далеко.
Последний клиент оплатил счёт в 16:00.
К 17:00 телефон даже не звонил.
Менеджер оглядел зал и сказала:— Можете заниматься отработкой техник. Кто хочет позвать моделей — зовите. Остальные могут делать друг на друге, что угодно: стрижку, окрашивание, химическую завивку.
Отработка "на друге" означала, что мы становились моделями друг для друга, то есть могли экспериментировать, используя любые препараты.
Это был шанс!
Я сразу решил позвонить Хосаке.
Пальцы у меня ещё не до конца восстановились, поэтому стрижку я делать не мог, но обсудить причёску или заняться уходом вполне был готов.
Пока другие с азартом осваивали красящие препараты или садились в кресло для укладки, я сделал вид, что ничего необычного, и ушёл в подсобку.
Достав телефон из шкафчика, я выбрал в журнале вызовов номер Хосака.
Телефон ответил ещё до конца первого гудка.
— Алло, Идзуми-кун!
Её голос звучал так радостно, будто она ждала моего звонка.
— Спасибо за вчерашний вечер.
— Нет, это тебе спасибо. Было здорово.
— Что-то случилось? Ты сегодня не работаешь?
— Работаю, просто у нас сегодня так мало клиентов, что я подумал, может, ты хочешь заняться уходом за волосами?
— Правда? А это точно можно?
— Конечно. У нас такой простой день, все чем-то занимаются, вот я и подумал, если у тебя есть время, могу заняться твоими волосами.
— Отлично, я только "за"!
Ура! Внутри я торжествующе сжал кулак.
— Кстати, я сейчас с Ито. Мы скоро будем у твоего салона.
— Что? С Ито? Он вообще ещё жив?
— Ха-ха, кое-как. Он выглядел как покойник из-за похмелья, но уже отошёл, мы только что поели.
Чёрт! Ито точно не нужен.
Я был бы рад, если бы он... ну, просто исчез.
— Живой, значит.
Мой комментарий вызвал у Хосака громкий смех.
— Идзуми-кун, у вас с Ито всегда были такие отношения?
— А кто их знает?
Сложно вспомнить. Воспоминания о 2024 годе всё ещё слишком свежи, чтобы я мог вернуться к 2014.
— Я сейчас как раз в Сибуе. Можно сразу приехать?
— Да, конечно. Жду.
Едва я нажал кнопку завершения вызова, как едва удержался от желания швырнуть телефон об пол.
Именно в этот момент дверь в подсобку открылась, и кто-то вошёл.
Я обернулся и увидел...
— Ага, да, да, сейчас. Ты сможешь прийти? Отлично. Тогда жду.
Это был Уто.
Что? Этот тоже кого-то позвал?
Откуда у него вообще модель на такой случай?
— Привет, Идзуми-кун. Устал?
— А, привет... Ты тоже модель позвал? Кого?
Уто усмехнулся, приподняв уголок рта.
— Увидишь, когда придёт.
Как же раздражает! Просто ужас!
Хосака и Ито вошли в салон примерно через 15 минут.
— Добро пожаловать! — бодро встретили их сотрудники.
— Это мои модели, — сказал я, слегка поклонившись и принимая сумки Хосака, чтобы успокоить персонал, решивший, что пришли клиенты.
Ито, всё ещё с бледным, как у зомби, лицом, поднял правую руку в приветственном жесте.
— Привет, — ответил я, стараясь не встречаться с ним взглядом.
— Ну, проходи, садись вот там... — я указал на диван в зоне ожидания.
Ито сел, упёр локти в колени и обхватил лицо руками. Похоже, ему до сих пор плохо. Вчерашний алкоголь всё ещё делает своё дело.
— Прошу сюда, — сказал я, провожая Хосака к креслу для укладки.
Она аккуратно распустила волосы, собранные в хвост. Лёгкий аромат цитрусового шампуня скользнул мне под нос.
— У тебя такой приятный запах, — сказал я с улыбкой.
Она слегка покраснела и прикрыла рот рукой, смущённо улыбнувшись.
Я это знаю.
Девушки поддаются, когда видят искренние моменты в поведении мужчин.Важно не переступить грань, держаться на тонкой границе.
Медленно, ненавязчиво, нужно внушать идею, что мы — мужчина и женщина, а не просто друзья.
Первый шаг — перестать быть «просто другом» и стать «мужчиной».
— А какой шампунь ты используешь? Честно, это просто сразило меня наповал, — добавил я, смеясь.
И тут входная дверь снова открылась, и раздалось дружное «Добро пожаловать!» от сотрудников.
— Это моя модель! — Уто поднял руку и направился к входу.
И там стояла она — пятнадцатилетняя Ририка в элегантном весеннем платье пастельных тонов.
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    2. Её истинные намерения
— Это моя модель! — бодро заявил Уто, направляясь встречать Ририку.
Но...
Ририка даже не взглянула на него и уверенно пошла прямо ко мне.
— Что? — я невольно пробормотал, наблюдая, как она сжимает кулаки, словно девушка, поймавшая парня на измене.
Она громко стучала каблуками по полу, пока не остановилась прямо передо мной. Её взгляд через зеркало упёрся в Хосаку, которая сидела в кресле.
Хосака, явно растерянная, посмотрела на меня, а наши взгляды пересеклись в отражении.
— Эээ... Что случилось? — неуверенно спросил я Ририку.
— Почему ты мне не позвонил?
Я вспомнил! Вчера Ямаути-семпай велел мне обязательно написать или позвонить Ририке.
Вокруг нас было шумно: молодые сотрудники, словно дети с новыми игрушками, весело общались. Никто не замечал этой небольшой сцены.Или делал вид, что не замечает.
— А, извини. Вчера всё вышло немного нестандартно, я вернулся поздно и подумал, что беспокоить тебя будет некстати... Сегодня вечером напишу, ладно?
Ририка, словно видя меня насквозь, отвернулась и неожиданно уселась на соседний с Хосакой стул.
— Я хочу быть моделью для стрижки у Идзуми-сан.
Она указала на плакат у зеркала: «Ищем моделей для стрижки».На плакате были указаны профили стилистов и ассистентов, в том числе и мой.
— Что? Но разве ты не согласилась быть моделью для Уто? — спросил я.
Уто, стоявший у входа, выглядел ошарашенным и уже начинал вытирать пот со лба.
— Нет, я не соглашалась. Он просто спросил, могу ли я прийти в салон, и я ответила, что могу. Я сказала, что мне не понравилась вчерашняя укладка, и попросила переделать. Он согласился.
— Тогда попроси его переделать.
— Нет! Я хочу, чтобы переделал Идзуми-сан, а не Уто-сан!
— Что? — я почувствовал, как передо мной возникает образ Ририки из будущего, через 10 лет. Её способность беззастенчиво выражать недовольство, не задумываясь о чувствах других, осталась такой же.
Хотя я не люблю Уто, сейчас он вызывал у меня сочувствие.
— Эй, Ририка! — уже собирался я повысить голос, как вдруг.
— Идзуми! — вмешался Ито.
Он поднялся с дивана и, почесав затылок, подошёл к нам.
— Да ладно тебе! Редко когда такая милашка тебя выбирает. Ты просто счастливчик!
Ито ухмыльнулся, глядя на Ририку.
— Идзуми сейчас занят с другим клиентом. Может, пока сходим выпить чай?
— Эй, Ито! — воскликнул я.
Эта возможность сблизиться с Ририкой должна была бы меня радовать, но она все еще сшкольница! Это слишком рано! Сейчас не время!
Кроме того, Ририка — дочь VIP-клиентки Ямаути.
Ито поднял руку, словно говоря: «Спокойно, я всё улажу», и хитро прищурился.
Ририка внимательно посмотрела на Ито, будто пытаясь его оценить, но затем повернулась ко мне, словно ища моего одобрения.
— А, эээ… Это мой одноклассник из средней и старшей школы. Он не странный человек, если что… — попытался объяснить я, глядя на Ририку.
Но она снова взглянула на Ито, словно изучая его лицо.
— Я парень этой красивой девушки, — сказал Ито, кивнув в сторону Хосаки, и таким образом представился.
Услышав это, Ририка словно потеряла настороженность, улыбнулась и расслабилась.
Она развернула своё кресло к Ито и заявила:
— Хочу пойти в то итальянское кафе возле вокзала.
Это было так похоже на её характер: как только она понимает, что кто-то или что-то принадлежит другому, у неё сразу появляется к этому интерес.
— Итальянское кафе? Там вкусная пицца и паста. Хотя ужинать ещё рано, можно взять тирамису на десерт, — предложил Ито с энтузиазмом.
Этот человек всегда так делал: насмехался надо мной, опережал и забирал всё, что мне нравилось. Друзей, роль в школьной пьесе, даже место в футбольной команде...
И Хосака. Я ведь первым влюбился в неё.
— А я хочу джелато, — сказала Ририка.
— Отлично! Джелато — так джелато. Пошли! — подмигнул мне Ито и, щёлкнув языком, поднял руку в приветственном жесте, направляясь к выходу.
Ририка побежала следом за ним.
— Эй! Ито! — крикнул я, но мой голос растаял в звуке дверного колокольчика.
— Прости, — смущённо сказала Хосака, сложив руки.
— Да нет, всё в порядке. Он просто проявил тактичность. Хотя... наверное, потому что он младший в семье, он привык сглаживать углы, — ответила она с улыбкой.
— Вот как... — пробормотал я. Отличный способ это оправдать. На самом деле он просто хочет сделать мне одолжение, чтобы потом этим хвастаться.
— Хосака-сан, а ты вообще ревнуешь?
— Ревную? Совсем нет.
— Правда?
— Конечно. Это ведь глупо.
Она подняла с журнального столика каталог причёсок и, перелистывая его, остановилась на одном из стилей:
— Вот это классная стрижка! Очень красиво.
Прическа была длинной, примерно до груди, с аккуратными слоями на концах.
— Ты хочешь такую длину?
— Думаю, да. В сентябре у нас свадьба, и я не могу слишком коротко стричься. Хотя на самом деле мне хотелось бы попробовать короткую стрижку, — с лёгким вздохом ответила она.
Я переместился в кресло рядом с её, наклонился к каталогу и перелистал страницы:
— Вот здесь есть несколько вариантов под эту длину.
Наши плечи соприкоснулись.
— Ого, правда! Какие красивые прически!
— А какое платье ты наденешь?
— На самом деле не платье, а традиционное японское кимоно. Мама жениха настояла. Поэтому я не могу стричь волосы короче, чем нужно для традиционной причёски.
Хосака улыбалась, но я понял: на самом деле она хотела надеть платье.
— Хочешь съездить в свадебный салон?
— Что?
— Примерить платье.
— Серьёзно? Так можно?
— Конечно. У нашего салона есть партнёр — прокат свадебной одежды. Если скажешь, что готовишься к свадьбе и выбираешь платье, они будут только рады помочь.
Лицо Хосаки мгновенно озарилось радостью.
— Ух ты! Идзуми-кун, ты просто потрясающий! — она рассмеялась и начала стучать меня по руке, так сильно, что стало больно.
— Только Ито об этом не говори. Не хочу, чтобы он обиделся или начал вставлять палки в колёса.
— Хорошо! Спасибо тебе! — искренне ответила она.
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    3. Удача или беда
Ририка и Ито вернулись в салон примерно через час.
Судя по её беззаботной улыбке и смеху, она полностью расслабилась в компании Ито, даже позволяла себе лёгкие касания.
Сближение, которое должно было произойти через семь лет, случилось уже сейчас. Это принесёт удачу или станет бедой?
— Я вернулась! — весело объявила Ририка. — Ито-сан угостил меня двумя порциями джелато. Я теперь объелась! — Она шутливо показала язык, довольная, как кошка.
— Отлично, — ответил я, усаживая её в кресло.
Я повернулся к Ито и, слегка приподняв руку, натянуто поблагодарил:
— Извини за беспокойство. Спасибо, что помог.
— Да ладно, — отмахнулся он с привычной улыбкой. — Это ведь твой важный клиент? Значит, для меня она тоже важна.
Он всегда вмешивался в мои отношения с людьми. И всегда уводил самое ценное.
Но пока что... между мной и Ририкой не было ничего серьёзного. Наши настоящие отношения начнутся только через три года, после её выпуска из старшей школы, когда я начну собственное дело.
Если оставить её в статусе «важного клиента», вряд ли Ито решится завладеть её вниманием всерьёз.
— Ты прав, — сказал я, усиливая впечатление. — Для меня она действительно очень важна.
Ито слегка приподнял брови от удивления. Наклонившись ближе, он прошептал мне на ухо:
— Ты что, лоликон?
— А, ха-ха... — Я натянуто рассмеялся, уклоняясь от ответа.
Если он подумает, что я просто заигрываю, то переключит своё внимание на Ририку. Главное, чтобы он не переступил черту и не оказался замешан в чём-то незаконном. Тогда мой план рассыплется.
Пусть Ито почувствует ту же боль, которую переживал я. А Ририка — ту, что испытывает Хосака. Такова моя игра.
— Вау, моя принцесса стала ещё прекраснее! — воскликнул Ито, переводя взгляд на Хосаку. — Сзади ты теперь такая элегантная, что я бы не узнал, что это Фуми!
— Волосы такие гладкие! Приятно трогать, — сказала Хосака, поглаживая волосы, и её слова заставили меня улыбнуться.
Прямые до этого волосы я завил мягкими волнами, подходящими для весны. Её чёрный цвет, слегка освежённый светящимся на солнце оттенком, сделал её образ ещё более утончённым.
— Конечно, после мытья волосы снова станут прямыми. Но если тебе понравился этот стиль, можем потом сделать завивку.
Восхищение читалось не только на лице Ито. Даже Ямаути-санпай похвалил меня:
— С каких это пор ты так руку набил?
Я улыбнулся, довольный. А с Хосакой мы уже выбрали день для примерки платья и записались в салон проката свадебных нарядов.
— ты меня так красиво уложил, ещё и покрасили. Это правда бесплатно? — Хосака, немного смущённая, сжимала в руках кошелёк.
— Конечно. Это я попросил тебя стать моделью, так что платить ничего не нужно, — ответил я.
— Неудобно даже. Надо было хоть что-нибудь принести к чаю, — вставил Ито.
— Да ладно, ты и так мне помог, считай, квиты, — отмахнулся я, переводя взгляд на Ририку.
Ито довольно кивнул, взял Хосаку за руку и помог ей встать.
— Ну что, пойдём?
— Спасибо за всё, Идзуми-кун. До встречи, — сказала Хосака, слегка помахав рукой и подмигнув мне.
Общий секрет ещё больше сблизит меня с Хосакой.
— До встречи. И не забудьте о моделировании, — ответил я.
— Конечно. Обязательно!
Но тут в разговор вмешалась Ририка:
— Модель — это я!
Она бросила на меня строгий взгляд через зеркало.
— Да, конечно, — улыбнулся я. — Моделей много не бывает. Ты тоже моя модель.
— Уф-ф-ф, — довольно захихикала Ририка.
После того как Ито и Хосака ушли, я встал за спиной Ририки:
— Итак, как будем укладывать?
— Хочу, как у той девушки, — сказала Ририка, бросив взгляд на закрывающуюся за Хосакой дверь. Она провела рукой по своим длинным волосам, легко встряхнув их на уровне плеч.
— Хорошо, как скажешь.
Пока я готовил утюжок, Ририка, лукаво улыбнувшись, наклонилась ко мне:
— А тебе ведь та девушка нравится, да?
— Что?! Н-нет, с чего ты взяла? — неуклюже начал я, чувствуя, как холодеет спина.
Неужели я себя выдал?
— Ито-сан сказал, что вы были соперниками в любви, — продолжила она, не отводя глаз.
— Этот болтун… — пробормотал я.
Хотя это было неправдой. Соперничества не было. Он просто забрал её у меня.
Хосака, которая тогда ещё не знала, что такое любовь, приняла первое признание за настоящее чувство. Если бы я признался первым, всё было бы иначе.
— У тебя есть девушка? — неожиданно спросила Ририка.
— Нет. У меня нет времени на это. Парикмахеры-новички всегда заняты.
— Понятно, — кивнула она.
— А у тебя? Есть парень?
— Нет. Но когда я стану старшеклассницей, хочу себе взрослого парня.
Я знал этот диалог. Помню, как я ответил на это:
«У меня есть шанс?»
На что она с улыбкой ответила:
«Когда станешь стилистом, тогда посмотрим».
И ровно через год я стал стилистом.
Но к тому моменту Ририка уже была замечена и приглашена в модельный бизнес. Её мечта о взрослом парне была отложена на потом.
С каждым днём она становилась всё красивее. И я всё больше жаждал быть с ней.
Она манипулировала мной ещё с того момента.
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    4. Тень счастья
От лица: Хосака Фуми
После визита в салон Идзуми-куна я вернулась в свою небольшую квартиру. Если можно назвать наши встречи с Ито-куном свиданиями, то они почти всегда проходили здесь — в моей квартире, которую я сняла недалеко от университета после окончания школы.
Квартира находится в оживлённом районе, всего в пяти остановках от салона Идзуми-куна. В выходные мы редко куда-то выходим, разве что поесть.
Как только я открыла дверь, Ито-кун бросил свою сумку на пол с громким звуком.
— Чёрт возьми! Это просто издевательство!
Моё тело застыло, словно парализованное. Я так и стояла в дверях в обуви, не в силах пошевелиться.
Его настроение было ужасным ещё в поезде, и я уже предчувствовала, что всё закончится именно так. Но привыкнуть к этому, кажется, невозможно.
Когда мы поженимся, я привыкну? Или Ито-кун изменится?
Я обхватила дрожащие плечи руками.
Его взгляд внезапно обратился ко мне, и прежде чем я успела что-то понять, он схватил меня за волосы.
— Ай, больно… Пожалуйста, Ито-кун, перестань…
Мои мольбы остались без ответа. Всегда так.
Он швырнул меня на твёрдый пол.
— А-а-а! — вскрикнула я, но следом в спину прилетел его удар.
— Ух! — выдавила я из себя, не в силах больше кричать.
Он бил меня по животу, по ногам, снова и снова. Его удары были сильными, как у бывшего футболиста, игравшего шесть лет в школьной команде.
— Ты кокетничала с этим Идзуми, хотела опозорить меня, да?! — кричал он, сопровождая слова ударами.
— Больно, больно… Пожалуйста, прекрати, — прошептала я, склонив голову к полу.
— Тебе нравится этот Идзуми? — спросил он, снова потянув меня за волосы. — Ты влюблена в него, да?!
— Нет, нет, это неправда! Я люблю только тебя, Ито-кун! — дрожащим голосом выдавила я, отчаянно качая головой.
— А как ты к нему относишься?! — не унимался он.
— О-о-он… п-просто друг! — выпалила я.
Наконец, он отпустил мои волосы и направился на кухню.
Включив вытяжку, он закурил сигарету.
Не говори ему «Не кури», иначе он опять ударит.
Я всегда терплю запах сигарет, хотя он вызывает у меня кашель.
Это моя вина. Если бы я его не раздражала…
На людях Ито-кун кажется добрым и заботливым. Но наедине он превращается в совершенно другого человека.
Он делает со мной всё, что хочет, как с рабыней.
После сигареты он всегда извиняется.
— Фуми, прости. Тебе было больно, да? Но это ты виновата. Ты не должна так смотреть на Идзуми, — говорит он, нежно касаясь моей щеки.
Затем он обнимает меня и заботливо лечит мои синяки.
Он всё же любит меня. В глубине души он добрый человек.
Но что он сделает, если узнает, что в это воскресенье я пойду с Идзуми-куном выбирать свадебное платье?
Мне страшно. Но я так хочу хотя бы раз в жизни надеть свадебное платье.
Идзуми-кун сказал:
«Хосака, тебе пойдёт платье в стиле ампир, ты будешь похожа на принцессу.»
Хоть раз я хочу почувствовать себя принцессой.
Я не могу отказаться от шанса, который предоставил мне Идзуми-кун.
Конечно, я хотела бы, чтобы это платье увидел Ито-кун. Но он точно снова меня ударит.
Эту тайну я сохраню любой ценой.
После того как Ито-кун наклеил мне пластыри на синяки, он нежно поцеловал меня.
— Ты моя. Никому тебя не отдам. Я люблю тебя, Фуми.
Эти слова каждый раз растапливают меня.
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    5. Тот самый ресторан
С помощью Google Maps, следуя в сторону Гайэнмаэ по улице Аояма-дори, я наконец заметил нужное здание.
По меркам этого района оно было довольно скромным, но выглядело стильно и опрятно.
— Четвёртый этаж, да?
Сегодня я собираюсь увидеть Хосаку-сан в свадебном платье. Ради этого я даже вчера после работы отправился в салон связи и сменил свой старенький телефон на iPhone.
Как же удобно иметь интернет под рукой!
На четвёртом этаже, выйдя из лифта, я увидел стеклянную дверь через коридор. За ней женщины в строгих тёмно-синих униформах торопливо сновали туда-сюда.
Когда я открыл дверь, одна из сотрудниц поприветствовала меня, не отрывая взгляда от монитора:— Добро пожаловать.
— Я записывался на час, меня зовут Идзуми.
Она нахмурилась, на её лбу выступили капли пота.— Идзуми-сан? Простите, но ваша запись на три часа...
— Что? Но я был уверен, что записался на час дня.
— Простите, вероятно, произошла путаница, и я неправильно записала время.
Она выглядела совершенно растерянной и виновато опустила уголки губ.
— Ах, понятно... Ну, что же...
Если бы запись была онлайн, такого бы не случилось. Но в это время ещё всё делали по телефону.
— Прошу прощения, сейчас все сотрудники заняты...
Я посмотрел на Хосаку-сан.— Что думаешь?
— Мне это совершенно не мешает. Если ты не против, мы можем где-нибудь подождать.
— Хорошо, мне тоже не сложно.
Сотрудница низко поклонилась:— Приносим глубочайшие извинения.
— Ничего страшного, — ответил я с улыбкой.
Я был даже рад: это отличная возможность провести время наедине с Хосакой-сан.
Мы покинули здание и пошли гулять по городу.
Проходя по Миюки-дори, где деревья образуют зелёный навес, я вдруг спросил:— Хосака-сан, ты обедала?
— Нет, ещё нет.
— Есть один ресторан на Котто-дори, который я хотел бы посетить. Составишь мне компанию?
Этот ресторан через десять лет станет знаменитым обладателем трёх звёзд Michelin, но сейчас там ещё можно спокойно пообедать без предварительной брони.
— Конечно, давай сходим.
Через десять минут я увидел знакомую вывеску:L'Époque Cachée (Л’Эпок Каше - Скрытая эпоха).
— Французский ресторан? — спросила она.
— Да.
— Наверное, там дорого. И без брони нас пустят?
На всякий случай я проверил это вчера вечером на своём новом iPhone.
В те годы ланч в L'Époque Cachée стоил всего 5000 иен, а предварительное бронирование требовалось только для комплексного обеда.
— Попробуем. Если не получится, поищем что-нибудь ещё.
Мы вошли в ресторан, где нас встретил тот же официант, что и десять лет спустя, с таким же сдержанным и тёплым выражением лица.
— Добро пожаловать. Назовите, пожалуйста, ваше имя для брони.
— Простите, мы без брони. Это допустимо?
Его улыбка стала шире:— Конечно, не проблема. Мы не сможем предложить вам полный курс, но блюда по меню доступны.
— Спасибо большое.
Всё было так же, как в тот день: уютная атмосфера, приятная музыка и ненавязчивые разговоры посетителей.
— Как насчёт этого столика? — предложил официант, указывая на место с видом на сад.
— Спасибо, он прекрасен.
— Благодарю вас, — ответил он с идеальной вежливостью, положив перед нами меню.
— Сегодняшние рекомендации от шефа: филе сакурной форели, обжаренное с соусом бур-блан из цветов рапса, жареный ягненок с весенними овощами и мятным соком, а также крем-суп из молодой луковицы. Все это подается с теплым зерновым хлебом.
— Как вам такое предложение?
— О, спасибо! Да, я возьму это, — ответил я.
— И мне то же самое, — добавила Хосака-сан.
— Принято, — официант вежливо кивнул и уже хотел уйти, как я неожиданно окликнул его:— Эй, простите!
Он обернулся:— Да?
— Я... Я обязательно вернусь сюда через 10 лет. Обязательно.
— Благодарю вас. Мы будем ждать вас, — с той же безупречной улыбкой он вежливо поклонился на 45 градусов.
Хосака-сан посмотрела на меня с недоумением.— Через 10 лет?
— А, это... не обращай внимания, — я отвел взгляд в сторону сада.
Этот пейзаж, так похожий на тот самый момент из прошлого, словно сбивал меня с толку.
— Знаешь, я хотел кое-что спросить, — обратился я к Хосаке-сан.
— Да? Что именно?
— Мы ведь ещё так молоды. Нам только двадцать. Почему уже замужество? Не рановато ли?
— Возможно, — она задумчиво посмотрела куда-то вдаль.
— У нас в семье была только мама. Когда я училась в пятом классе, папа ушел, и все вокруг резко изменилось. Мама тоже стала другой — раздражительной, нестабильной...
Хотя мы были бедны, детей у неё было много. Я — старшая из пяти братьев и сестер — изо всех сил старалась справляться с семейными делами.
— Вот как? Я даже не знал...
В этот момент официант подошел, чтобы долить воды в наши бокалы.
— Может, выпьем немного вина? — предложил я.
— Да, пожалуй, это хорошая идея, — её улыбка стала похожа на озорную.
— Принесите, пожалуйста, бокал вина перед едой.
— Конечно, рекомендую Sauvignon Blanc — он отлично сочетается с весенними овощами.
— Прекрасно, возьмем его.
Когда официант ушел, я снова вернулся к её истории:— И что потом?
— Эм... о чём это я? — Хосака-сан на мгновение задумалась, затем улыбнулась и сделала глоток воды.
— Каждое утро начиналось с тревоги, каждый вечер — с радости, что все мы просто дожили до конца дня. Это было всё, чему мы могли радоваться.
— Похоже, было нелегко.
— Мы никогда не знали, что будет завтра, — её голос стал тише.
— Ваш Sauvignon Blanc, — официант снова появился с элегантным бокалом, наполненным светло-желтой жидкостью с легким травяным ароматом.
— Спасибо, — ответил я.
Когда официант ушел, я спросил:— И как ты решила выйти замуж?
— Я подумала, что замужество может изменить мою жизнь. Отец Ито-куна умер в прошлом году, ты ведь знаешь.
— Да, помню.
— Его семье стало тяжело без лишних рук. Его мать настояла, чтобы я поскорее вышла за него. Если я могу быть полезной, может, это и есть мой путь?
Её слова будто были о работе, а не о семье. Неужели они просто искали удобного помощника?
— Ты счастлива?
— Да, конечно! — она улыбнулась, но её улыбка казалась немного натянутой.
Я одним махом выпил свой бокал. Вино было освежающим, с яркими травяными нотками, которые будто застряли во рту.
И вдруг...
Мир передо мной начал расплываться, мерцать и искажаться.
Точно так же, как в тот раз, перед самым тайм-лупом.
Что это было? Что всё это значит?
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    6. Я покажу тебе твое будущее
После обеда мы вышли на улицу. На часах было 14:30.
— Это было замечательное время. Спасибо, Идзуми-кун. Большое тебе спасибо за угощение, — с теплотой произнесла Хосака-сан.
— Да ладно, не за что. Мне одному в такое место было бы неудобно заходить. Да и всё было действительно вкусно.
Хосака-сан снова поблагодарила официанта, не скрывая своей признательности.
Еда была действительно великолепной, как по вкусу, так и по подаче — придраться было не к чему. Даже для моего 20-летнего, неопытного вкуса это было настоящее открытие.
Не зря этот ресторан через несколько лет получит три звезды.
Меня удивило, что Хосака-сан безошибочно называла все редкие овощи и травы, использованные в блюдах. Это поразило даже официанта.
— Ты, кажется, хорошо разбираешься в фермерских продуктах, да?
— Свежесобранные овощи имеют насыщенный вкус и аромат. Для их приготовления нужно совсем немного специй, — пояснила она.
— Да, кстати, я почти не почувствовал вкуса специй, но блюда были удивительно насыщенными.
— Именно. При этом ни разу не подумала, что вкус "пустой".
— Выходит, главный секрет в ингредиентах. Хотя, шеф-повар, должно быть, тоже мастер своего дела.
Обсуждая это, мы дошли до нужного здания.
Поднявшись на четвертый этаж на лифте, мы увидели двух женщин, которые явно были сотрудницами, стоявшими у дверей. Одна из них сразу же приветливо открыла нам дверь.
— Идзуми-кун! Давно не виделись! Как ты?
Одна из сотрудниц обратилась ко мне с улыбкой.
— Кода-сан, здравствуйте! Всё в порядке, спасибо.
Кода-сан была моей старшей коллегой по школе, она закончила на год раньше меня. Сейчас она работает визажистом, специализируясь на свадебных образах. Именно благодаря её помощи нас согласились принять даже с не совсем обычной просьбой — примеркой.
— Извините, что мы перепутали время записи.
— Да всё нормально, правда. Зато мы чудесно провели время, — успокоил я её.
Кода-сан с облегчением улыбнулась, показывая белоснежные зубы.
— Вот и хорошо. Ну что ж, давайте приступим к выбору платья.
— А жених пока подождёт здесь, — добавила она с лёгкой насмешкой.
— Э-э? Нет, вы не так поняли! Я всего лишь сопровождающий, посредник... ну, или типа того. Я не жених!
— Ах, правда? А я уже подумала, что это ваша свадьба.
— Нет-нет, я ещё не готов к такому.
(Хотя однажды я всё равно собираюсь это изменить.)
Меня проводили в комнату ожидания, где стоял удобный диван и большой стеклянный стол с пепельницей.
"Так тут до сих пор можно курить?" — подумал я, удивлённый тем, как отличалась эпоха.
На стене висел большой монитор. На экране шло то самое интервью с учёной, которая утверждала: "STAP-клетки существуют!".
"Какая ностальгия. Какой был шум, а в итоге ничего..."
Потягивая поданный кофе, я разглядывал свадебные платья, выставленные за стеклянными дверцами вдоль стены.
Подойдя ближе, я заметил ценники на каждом из них. На них указывались две суммы: аренда и покупка.
"Интересно, некоторые действительно покупают платье вместо аренды?" — подумал я, рассматривая модели.
И тут я услышал голос Хосаки-сан:
— Идзуми-кун?
Когда я обернулся, из моих уст невольно вырвался возглас:— Ух ты...
Хосака стояла передо мной в платье, сияющем ослепительным блеском, и выглядела буквально как принцесса. Платье с открытыми плечами, украшенное изящным тюлем, и нежные цветы, украшающие линию декольте, делали её невероятно очаровательной.
— Тебе очень идёт. Ты потрясающе выглядишь, — сказал я, спеша достать телефон из кармана, чтобы запечатлеть этот момент.
Я фотографировал её с разных ракурсов: общий план, крупные кадры, менял угол съёмки. Запечатлел её со всех сторон, словно собирая пазл идеального образа.
— Хочешь примерить ещё какое-нибудь платье? У нас ещё есть время.
На примерку было отведено целое час, и за это время можно было попробовать несколько нарядов. Однако свадебные платья надевать нелегко, так что обычно успевают примерить только два-три.
— Нет, спасибо. Это платье мне так понравилось, что я полностью довольна, — ответила она с лёгкой улыбкой.
— Ты совсем не жадная, — пошутил я.
— Сейчас я подберу подходящий головной аксессуар, — сказала Кода-сан.
Она быстро и ловко закрепила цветочный венок на голове Хосаки, которая перед этим просто собрала волосы. Нежные оттенки цветов подчёркивали её изящность и идеально дополняли образ.
— Этот аксессуар превосходно подходит к вашей нежной внешности, — сказала Кода-сан, закрепив венок так, что он красиво обрамлял линию волос на лбу.
Когда я сделал все необходимые фотографии, Хосака отправилась переодеваться. В это время Кода-сан подошла ко мне и заговорила.
— Жених — это ваш друг?
— Что? А, да, просто друг. Мы учились вместе в средней и старшей школе, даже занимались в одном клубе. А что?
Кода-сан неожиданно понизила голос, склонилась ко мне и прошептала:— Думаю, она подвергается домашнему насилию.
— Что? Это невозможно!
Ито, насколько я знал, был безумно влюблён в Хосаку. Он говорил, что готов ради неё на всё, что жить без неё не сможет.
— У неё на плечах и руках синяки, которые она пыталась скрыть тональным кремом. Я заметила следы и спросила, что случилось. Она сказала, что упала. Но эти синяки не от падения. Если бы она упала, на ладонях или лице тоже были бы следы. Но они только на тех частях тела, которые закрыты одеждой. Это явно следы насилия.
Моё сердце сжалось от гнева.
Я вспомнил её изящную спину, которая только что вызвала у меня восторг, и теперь эта картина заставила мои кулаки сжаться.
— Этот ублюдок… я его убью!
— Подожди, Идзуми-кун. Успокойся. Это не то, что ты можешь решить за неё. Домашнее насилие заканчивается только тогда, когда жертва сама решает уйти.
Она мягко похлопала меня по спине, пытаясь успокоить.
И тут…
— Простите за ожидание! — весело произнесла Хосака, выходя из примерочной в своей обычной одежде.
Её радостная улыбка казалась настолько неуместной в этом тяжёлом разговоре, что я был ошеломлён.
— Спасибо за помощь! — с поклоном добавила она.
Кода-сан тоже улыбнулась ей, скрывая свои эмоции, как будто ничего не произошло.
После того как мы покинули салон, Хосака, казалось, стала более разговорчивой. В отличие от неё, я шёл к станции, не находя слов.
Я смотрел на её плечи, прикрытые лёгким кардиганом, и думал о том, сколько боли скрывается под этой одеждой. И не знал, как начать разговор.
Но я знал одно: будущее можно изменить.Его нужно изменить.Я смогу это сделать.
— Хосака-сан, ты счастлива? — наконец решился я заговорить.
— Конечно, я счастлива, — ответила она с улыбкой.
— Это ложь.
— Что?
Она сказала, что собирается выйти замуж за Ито, потому что ей страшно было смотреть в будущее, потому что она не видела для себя завтрашнего дня.Эти слова, полные неуверенности, потускневший взгляд...
— Я покажу тебе твоё завтра. Я открою тебе твое будущее.
— Что? Идзуми-кун…?
— Я пришёл из будущего. Из твоего будущего через десять лет.
— Что? Что ты говоришь?
— Я знаю, что ждёт тебя впереди. Но я не могу это изменить. Ты должна изменить своё будущее сама. Это будущее, полное обломков и разбитых надежд.
— Почему…?
— Ито не сможет сделать тебя счастливой. Его семья будет только пользоваться твоей добротой, пока не выжмет из тебя всё, а потом выбросит, как старую вещь.Ты потеряешь надежду и…
— Перестань! Это неправда! Почему ты говоришь такое?
Бесполезно. Она мне не верит.
— Если тебе станет совсем тяжело, обратись ко мне. Я всегда смогу тебе помочь. Я обещаю, что защищу тебя.
В этот момент окружающий мир вдруг исказился. Всё закружилось, словно вспышки молний, и…
— А-а-а-а-а-а-а-а!
Как будто кто-то выключил свет. Всё погрузилось в кромешную тьму.


    Прошлое можно изменить

    1. Изменить будущее не так просто
Пи-пи-пи, пи-пи-пи...
Звуки будильника срывают меня с объятий сна, заставляя приоткрыть тяжёлые веки.
— М-мм, у-у-у...
Сквозь стон я нащупываю смартфон рукой и, едва различая кнопки, отключаю сигнал.
Едва открыв один глаз, замечаю длинные, мягкие волосы, лежащие рядом на подушке.
— Что?
Я не понимаю, что происходит.
Смартфон выскальзывает из руки и с глухим стуком падает мне на лицо.
— Ай!
Телефон отскакивает и оказывается на полу, пока я морщусь, прижимая пальцы ко лбу. Ещё немного — и у меня точно пошла бы носом кровь.
Но в этот момент что-то словно щёлкает в мозгу.
Я резко сажусь, разглядывая лицо спящей рядом женщины.
— Ририка…
Как только я узнаю её лицо, воспоминания начинают бурным потоком заполнять мою голову. Нет, они словно переписываются.
Я поднимаю с пола смартфон. На экране дата — 20 марта 2024 года.
Я вернулся!
Я снова здесь, в прошлом, до моего временного прыжка.
Но кое-что изменилось. Дом выглядит совсем иначе.
Кровать стала мягче, пижама — дороже, а сама спальня — просторнее. Всё вокруг выглядит намного роскошнее.
— Что за черт…?!
Не сдержавшись, я громко выкрикнул.
— М-м? Что случилось, Тайга? — спросонья пробормотала Ририка.
Я тут же прикрыл рот ладонью.
Это то самое утро!
Я вернулся в тот день!
— Н-ничего… Просто… странный сон. Кажется.
Я поспешно встал с кровати и направился к раковине.
В зеркале отразился я — тот самый я из того времени.
Опрятная бородка, несколько седых волос в чёрных прядях.
Почему я вернулся?
Открыв шкаф, я переоделся. Мой вкус остался прежним, но качество костюма явно стало на уровне директора крупной компании.
Пока я менял одежду, в голове начали выстраиваться обрывки воспоминаний.
Десять лет назад.
Хосака всё-таки вышла замуж за Ито.
На одном из популярных тогда сайтов я нашёл нашу школьную группу. Именно тогда мне пришла идея — подарить Хосаке свадебное платье, то самое, что она примеряла.
Все одноклассники поддержали мою задумку. Мы собрали деньги, купили платье и отправили ей.
На свадьбе она действительно его надела.
Я стоял в самом конце зала, глядя на неё издалека, и улыбался, чувствуя какое-то странное удовлетворение.
— Какого чёрта я тогда делал?!
— Что такое, Тайга? — голос Ририки заставил меня оглянуться. Она стояла у двери, одетая в почти прозрачную комбинацию, и смотрела на меня удивлённо.
— Э-э… Ничего.
Ририка начала относиться ко мне иначе после того, как я разбогател.
Используя знания о будущем, я скупил акции перспективных компаний. Сейчас мой капитал превышает сто миллиардов.
Но, несмотря на это, Ририка продолжает тайно общаться с Ито.
С Хосакой я не виделся с её свадьбы. Она разорвала все связи, узнав, как я к ней отношусь.
Мне грустно, но это реальность.
Закончив одеваться, я направился на парковку, чтобы взять одну важную вещь.
Открыв багажник, я увидел не букет цветов и не коробку от Tiffany.
Там лежали коробка с тортом и белый конверт.
Открыв его, я нашёл документы на развод.
Именно на этот день я запланировал расставание с Ририкой.
Взяв торт, я вернулся в комнату. Из ванной слышался звук воды — Ририка принимала душ.
— Ты куда-то собираешься? — крикнул я через матовое стекло двери.
— Да, иду развлекаться с Нори-тян. Вернусь поздно.
— Ясно.
Ничего не изменилось.
Я женился на Ририке, а Хосака вышла замуж за Ито.
Нет, подождите.
Что-то всё же изменилось.
Сейчас у меня не букет цветов, а торт и документы на развод.
И мой нынешний уровень жизни сильно отличается.
Прошлое можно изменить.А значит, и будущее тоже.
Со щелчком двери Ририка вышла из ванной.
Её тело, с которого капала вода, было обёрнуто только полотенцем. Она прошла в гостиную.
— С днём рождения, — сказал я заранее приготовленные слова.
— Спасибо, — бросила она, садясь перед зеркалом в спальне и включая фен, чтобы высушить волосы.
— Сегодня ещё годовщина нашей свадьбы. Я купил торт. Давай съедим его вместе?
— С утра торт? Лучше вечером.
— Нет, сейчас. Садись, — настаивал я.
Я отобрал у неё фен и указал подбородком на стол в столовой.
Ририка тяжело вздохнула, с явным нежеланием поднялась и подошла к столу.
Я достал из коробки торт и зажёг на нём 25 свечей.
— Что это за "торт классика"? Белый крем и клубника? Как всегда, ничего оригинального, — язвительно заметила она.
Я с трудом сдержался. Пока ещё рано.
— Десять лет прошло с нашей встречи. Долгий срок, правда?
— Ага, — безразлично ответила она.
— Когда мы познакомились, тебе было всего 15. Дерзкая, но милая девчонка.
— Ха, — коротко усмехнулась она.
— Потом ты стала моделью, украшала страницы журналов. А в 18 лет ты стала моей девушкой.
— Как давно это было...
— Но... уже тогда ты изменяла мне с Ито, верно?!
— Что?! — её лицо резко изменилось, словно она застыла в страхе.
Я всё знал.
Хосака могла разорвать со мной связь, но её младшая сестра, Рику, с которой я познакомился на свадьбе Хосаки, продолжала общаться со мной.
Я попросил Рику следить за Ито, и она рассказала мне всё об их изменах. Я ждал этого дня.
Подняв торт со свечами, я швырнул его в Ририку.
— А-а-а-а!!
Свечи погасли, но крем и клубника облепили её, испачкав только что вымытую кожу.
Ририка была в шоке, а я бросил перед ней документы на развод, буквально шлёпнув их на стол.
Бах!
Я с такой силой ударил ладонью по столу, что она ещё долго ныла.
— Это документы на развод. Я уже всё подписал. Никаких алиментов мне не нужно. Убирайся из моего дома прямо сейчас.
Не дожидаясь ответа, я развернулся и вышел.
Хосака всё ещё жива.
Я успею!
Я не дам ей погибнуть.
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